Zwolftes Buch

Balduin, Graf von Edessa, wird zum Konig gewahlt. Seine Herkunft. (Kap. 1) Veranlassung seiner Reise nach Jerusalem. (Kap. 2)
Der Grund, aus dem man ihn zum Konig wéahlte. GroRmut des Grafen Eustach von Bouillon. (Kap. 3) Schilderung des AuReren und
des Charakters des Konigs. (Kap. 4) Tod des Kaisers Alexius, des Papstes Paschalis und der Gréfin von Sizilien. (Kap. 5) Ankunft
agyptischer Heere. Der Konig zieht ihnen entgegen, es kommt jedoch zu keinem Treffen. (Kap. 6) Entstehung des Tempelritteror-
dens. (Kap. 7) Tod des Papstes Gelasius. Sein Nachfolger Kalixtus. (Kap. 8) Der turkische Satrap lighazi fallt in das Gebiet von
Antiochien ein. (Kap. 9) Das christliche Heer wird geschlagen, First Roger féllt. (Kap. 10) Der Konig und der Graf von Tripolis eilen
mit Hilfstruppen nach Antiochien. (Kap. 11) Der Konig schlagt das Heer lighazis und ibernimmt die Regierung des Firstentums
Antiochien. (Kap. 12) Allgemeine Versammlung bei Neapolis. (Kap. 13) Neuer Einfall lighazis in Antiochien. Sein Tod. (Kap. 14)
Freiheiten, die der Kénig den Birgern von Jerusalem gewahrt. (Kap. 15) Einfall des Konigs von Damaskus im Gebiet von Tiberias.
Der Konig zieht ihm entgegen und zerstort Gerasa. (Kap. 16) Der turkische First Balak fallt in Antiochien ein. Der Graf Joscelin und
der Konig geraten in seine Gefangenschaft. (Kap. 17) Eroberung des Platzes, in dem sie gefangen liegen, durch einige Armenier.
Der Konig befestigt den Platz. Joscelin wird nach Hilfstruppen ausgeschickt. (Kap. 18) Der Kénig muf? sich ergeben und wird aufs
neue gefangen weggefihrt. (Kap. 19) Graf Joscelin kommt mit seinen Hilfstruppen zu spét und entlait sie wieder. (Kap. 20) Ankunft
und Niederlage eines neuen agyptischen Heeres. (Kap. 21) Ankunft des Dogen von Venedig. (Kap. 22) Der Doge schlagt die agypti-
sche Flotte. (Kap. 23) Er vereinigt sich mit den Firsten zur Eroberung von Tyrus. (Kap. 24) Die Urkunde ber den Vertrag zwischen
den Fursten und den Venezianern. (Kap. 25)

I. Der zweite lateinische Konig von Jerusalem war Balduin von Bourg, der den Beinamen "der Stachel”
fuhrte, ein frommer und gottesfirchtiger Mann, der durch seinen festen Sinn und durch seine Erfahrung
im Kriegswesen hervorleuchtete. Er war von Volkszugehorigkeit ein Franke aus dem Bistum Reims, ein
Sohn des Grafen Hugo von Retest und der vortrefflichen Grafin Milisendis, welche durch ihre vielen
Schwestern, die eine unglaubliche Menge von Séhnen und Téchtern zur Welt brachten, bekannt ist, wie
dies jene, welche sich mit den Geschlechtsregistern der Firsten befassen, bestens wissen. Er hatte sich
wie die Ubrigen Edlen, welche ihr Leben Gott weihten, noch zu Lebzeiten seines Vaters im Gefolge Her-
zog Gottfrieds, mit dem er verwandt war, nach Jerusalem aufgemacht und bei seinem alten Vater zu Hau-
se zwei Bruder und zwei Schwestern zuriickgelassen, von welchen er der Erstgeborene war. Der eine
seiner Bruder, welcher nachher zum Erzbischof von Reims gewahlt wurde, hiel3 Gervais, der andere Ma-
nasse. Von seinen Schwestern hatte die eine, welche Mahaldis hiel3, der Kastellan von Vitry, die andere,
welche Hodierna hiel3, der edle und méchtige Herbrandt von Herges zur Frau, aus welcher Ehe Manasse
von Herges geboren wurde, welchen wir spéter, zur Zeit der Konigin Milisendis, als Connetable des Ko6-
nigreichs gesehen haben. Nach dem Tod des Vaters von diesem Koénig Balduin bernahm sein Sohn
Manasse die vaterliche Erbschaft, weil den Erstgeborenen, Balduin, sein Kdnigreich entfernt hielt. Als
dieser Manasse ebenfalls ohne Kinder starb, kam die Grafschaft an ihren Bruder Gervais, der jetzt sein
Erzbistum von Reims verliel3 und gegen die kirchlichen Gesetze eine Frau nahm. Die einzige Tochter, die
ihm aus dieser Ehe geboren wurde, vermahlte er an einen gewissen Edlen in der Normandie. Nach sei-
nem Tod folgte ihm in der Grafschaft ein Sohn seiner Schwester, namlich jener Mahaldis, welche den
Kastellan von Vitry geheiratet hatte, namens Ithier. Soweit von diesem.

II. Als Balduin, der Bruder Herzog Gottfrieds, nach dessen Tod auf den Thron von Jerusalem berufen
wurde, Ubergab er diesem Balduin, von welchem jetzt die Rede ist, als seinem Verwandten die Grafschaft
Edessa, die er achtzehn Jahre lang und noch etwas langer mit Gluck und Tapferkeit regierte. Im acht-
zehnten Jahr seiner Grafschaft nun, als sein Land der gewlinschten Ruhe genol3, beschlof3 er, nach Jeru-
salem zu reisen, teils um den Kdnig, seinen Herrn, Verwandten und Wohltéter, teils um der Andacht we-
gen die heiligen Orte zu besuchen. Er ristete also alles zu seiner bevorstehenden Reise, Uibergab sein
Land solchen von den Seinigen, auf deren Treue und Eifer er sicher vertrauen konnte, befestigte als ein
kluger und einsichtiger Mann seine Stadte und trat dann mit einem stattlichen Gefolge seinen Weg an.
Noch wahrend er auf dieser Reise war, kam ein Bote zu ihm, der ihm meldete, da? der Koénig in Agypten
gestorben sei, wie es sich wirklich auch verhielt. Uber diese Nachricht vom Tode seines Herrn und Ver-
wandten wurde er, was nicht zu verwundern ist, sehr bestirzt, setzte aber dennoch seine begonnene
Reise weiter fort und eilte schleunigst Jerusalem zu. Hier nun traf es sich zufallig, daf3 pl6tzlich, als sich
am Palmsonntag das ganze Volk nach seiner Sitte im Tal Joschafat zu einer feierlichen Prozession ver-
sammelt hatte, von der einen Seite der Graf mit den Seinigen einzog, von der anderen der Leichenzug
des Konigs, der von der ganzen Mannschaft, die mit ihm in Agypten gewesen war, begleitet wurde.

Ill. Nachdem die kdnigliche Leiche in die Heilige Stadt gebracht und in der Kirche zum Heiligen Grab
neben seinem Bruder vor dem Ort, der Golgatha heif3t, unter dem Kalvarienberg ehrenvoll begraben wor-
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den war, traten die Ersten des Reichs, welche anwesend waren, der Patriarch Arnulf, die Bischdéfe, Erzbi-
schofe und andere Prélaten der Kirche wie auch einige der weltlichen Firsten, unter welchen sich der
tatige und in Rede und Tat gewaltige Joscelin von Tiberias befand, zu einer Beratung zusammen. Hier
kamen nun sehr verschiedene Ansichten zutage, indem die einen sagten, man muisse die Ankunft des
Grafen Eustach erwarten, denn man dirfe das alte Gesetz der Erbfolge um so weniger umgehen, als des
Grafen Bruder das Reich so gliicklich zur Zufriedenheit aller regiert haben, andere aber der Meinung wa-
ren, die Regierungsgeschéafte erlauben solchen Aufschub und solche Verzdgerung einer Wahl nicht, man
musse sich vielmehr beeilen, das Land zu versorgen, damit es im Falle der Not nicht an einem fehle, der
das Heer hinaus- und zurtickfuhren und die Angelegenheiten des Konigreichs besorgen kénne, und damit
das Reich nicht durch den Mangel eines Oberhaupts in Gefahr komme. Dieser Geteiltheit der Meinungen
und Parteien machte Herr Joscelin, der gro3es Ansehen im Koénigreich genol3 und mit dem Patriarchen,
den er fur seine Ansicht gewonnen hatte, zu dem Teil gehorte, der sogleich einen Konig wahlen wollte,
damit ein Ende, daf’ er sagte, der Graf von Edessa sei anwesend, ein Verwandter des Koénigs, ein from-
mer, gottesfirchtiger, tapferer und durchaus lobenswerter Mann, wie man in keinem Land und in keiner
Provinz einen besseren finden kdnne. Diesen zum Konig zu nehmen sei besser, als eine gefahrliche Z6-
gerung eintreten zu lassen. Es waren nun viele, die des Glaubens waren, diese Worte Joscelins kommen
aus durchaus lauterem Herzen, weil sie wul3ten, welche Behandlung Joscelin nicht lange vorher vom
Grafen erfahren hatte, wie dies oben erzahlt worden ist. Da sie also nicht merkten, welche andere Absicht
er hatte, und an das Sprichwort dachten, nach welchem alles Lob aus Feindes Mund wahr ist, so
schenkten sie seinen Worten Glauben und traten ihm bei. Er machte aber, wie man sagte, diesen Vor-
schlag, den Grafen auf den Thron zu erheben, darum, weil er hoffte, sein Nachfolger in der Grafschaft zu
werden. Da also der Patriarch Arnulf und Joscelin dieser Meinung waren, so wurden die Ubrigen mit
leichter MUhe daflr gewonnen. Sie erwahlten alle einstimmig den Grafen zum Kd&nig, und am néchsten
heiligen Osterfest wurde er feierlich nach dem Herkommen zum Kénig geweiht und gesalbt und mit dem
koniglichen Diadem bekront. Welche Absicht aber der Patriarch oder Joscelin bei dieser Wahl gehabt
haben mochten, die Barmherzigkeit des Herrn wandte alles zum Guten. Denn der Koénig erwies sich unter
Gottes Beistand als ein gerechter, frommer und gottesfirchtiger Mann, der auch in allen seinen Unter-
nehmungen glucklich war. Doch war der Weg, auf dem er zum Thron gelangte, nicht der rechtmaRige,
und sicher haben die, welche ihn darauf erhoben, den gesetzlichen Erben um seine Nachfolge betrogen.
Nach dem Tod des Kdnigs namlich waren, entweder nach dem letzten Willen des Verstorbenen oder nach
gemeinschaftlichem Beschlul? der Firsten des Reichs (denn keines von beidem konnten wir fur gewif3
erfahren) an den Bruder des trefflichen Herzogs Gottfried und des Koénigs Balduin, den Grafen Eustach
von Boulogne, Boten abgeschickt worden, um ihn im Namen aller zur Ubernahme des Konigreichs her-
beizurufen. Diese hatten seiner Weigerung, ihm zu folgen, die ehrenhaftesten Grinde entgegengesetzt
und ihn endlich bis nach Apulien gebracht. Als der verehrungswirdige, gewissenhafte und gottesfiirchtige
Mann, der wert war, so grof3e Bruder gehabt zu haben, deren Tugenden und Verdienste sich auf ihn ver-
erbten, hier vernahm, daf3 in der Zwischenzeit sein Verwandter, der Graf Balduin von Edessa, zum Kdnig
gewahlt worden war, soll er den an ihn abgeschickten Gesandten, die ihn aufforderten, nichtsdestoweni-
ger weiterzureisen, weil das Geschehene gegen Recht und Gerechtigkeit und dem uralten Gesetz der
Erbfolge zuwider sei und daher nicht bestehen kdnne, géttlichen Geistes voll geantwortet haben: ,Fern sei
es von mir, dafd ich Streit in das Konigreich des Herrn bringe, das durch mein Blut den Frieden Christi
erhalten hat und fur dessen Ruhe die grof3en und unsterblichen M&nner, meine Brider, ihr teures Leben
lieBen." Und gegen den Willen derer, die ihn mit Gewalt nach dem Konigreich zu bringen suchten, hief3 er
sein Gefolge sich zur Rickreise risten und wandte sich wieder seiner Heimat zu.

IV. Balduin war aber, wie man sagt, von schdner Gestalt und hohem Wuchs, seine Gesichtsziige wa-
ren angenehm, seine wenigen Haare blond und teilweise schon grau, sein Bart, den er bis auf die Brust
herab trug, diinn, seine Farbe lebhaft und fir sein Alter blihend. Er war gewandt im Reiten und Waffen-
fihren, sehr erfahren im Kriegswesen, bei allen seinen Handlungen vorsichtig, in seinen Unternehmungen
glucklich, tat viele Werke der Frémmigkeit, Milde und Barmherzigkeit, war gewissenhaft und gottesfiirch-
tig, im Gebet so eifrig, da er an seinen Handen und Knien vom vielen Falten und Beugen derselben
Schwielen hatte, und obgleich er schon bejahrt war, tatig und ristig, sooft ihn die Reichsgeschéfte riefen.
Wie er nun also auf den kdniglichen Thron gelangt war, berief er seinen Verwandten Joscelin zu sich und
Ubergab ihm die Grafschaft Edessa, die er ohne ein Oberhaupt zuriickgelassen hatte, weil dieser das
Land aufs beste kannte und weil er ihm fur sein friheres Unrecht gegen ihn Genugtuung geben wollte. Er
nahm ihm also den Lehenseid ab, Ubergab ihm das Banner und setzte ihn so in die Grafschaft ein. Dann
rief er seine Frau, seine Tochter und seine Dienstleute herbei, die durch die Fursorge desselben Joscelin
in kurzem wohlbehalten bei ihm anlangten. Seine Frau hiel3 Morfia und war die Tochter eines edlen Grie-
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chen namens Gabriel, dessen wir oben erwéahnt haben. Er hatte sie als Graf geheiratet und mit ihr eine
unermeflliche Geldsumme als Heiratsgut empfangen. Sie hatte ihm drei Tochter, Milisendis, Alis und Ho-
dierna geboren, denn die vierte, die lveta hiel3, schenkte sie ihm, nachdem er Kdnig geworden war. Er
wurde zum Konig gekront und gesalbt im Jahr der Menschwerdung des Herrn elfhundertundachtzehn, im
Monat April, am zweiten Tag des Monats. Papst war damals Gelasius der Zweite, an der Kirche von An-
tiochien war Bernhard als der erste lateinische Patriarch, an der heiligen Kirche von Jerusalem Arnulf, der
vierte lateinische Patriarch in dieser Stadt.

V. Um dieselbe Zeit ging der grol3e Feind der Lateiner, Kaiser Alexius von Konstantinopel, aus diesem
Leben. Sein Nachfolger war sein Sohn Johannes, der viel menschenfreundlicher war als sein Vater und
von unserem Volk mit Recht weit mehr geliebt wurde. Doch wird man aus dem Folgenden sehen, daf}
auch er nicht ganz lauter gegen die lateinischen Morgenlander handelte. Auch Papst Paschalis ging den
Weg alles Fleisches im sechzehnten Jahr seines Papsttums. Sein Nachfolger wurde Gelasius, der auch
Johannes Gajetan genannt wurde und Kanzler des Apostolischen Stuhls gewesen war. Ferner starb auch
die Grafin Adelheid von Sizilien, die unrechtmafiigerweise die Frau des Kdnigs Balduin gewesen war.

VI. Im folgenden Sommer desselben Jahres sammelte der damalige Fiirst von Agypten aus seinem
ganzen Land eine unermefliche Menge Reiter und Fulimannen, um zu Lande und von der See her einen
Einfall ins Kdnigreich zu machen, denn er hielt es fir ein Leichtes, eine so geringe Anzahl Volks entweder
mit dem Schwert zu vertilgen oder vollig aus Syrien zu vertreiben. Er durchzog also die Wiste, die zwi-
schen uns und den Agyptern in der Mitte liegt, und lagerte sich dann mit einer zahlreichen Reiterei und mit
einer unermefilichen Menge von Bogenschitzen vor Askalon. Als Toghtekin, der Konig von Damaskus,
von der Ankunft der Agypter horte, versammelte er, vielleicht von den Agyptern dazu aufgefordert, aufs
neue eine grofRe Mannschaft und zog, um unserem Heer nicht zu begegnen, durch unwegsame Gegen-
den Uber den Jordan, um sich ihnen anzuschlieBen und sie, uns zum Verderben, zu verstarken. Von den
Schiffen landeten einige bei Askalon, andere fuhren bis Tyrus, weil diese Stadt sehr fest war und einen
bequemen Hafen bot, und wollten hier die weiteren Befehle ihres Herrn und des Oberbefehlshabers der
Flotte erwarten. Der Konig aber, dem lange zuvor schon kund geworden war, dal’ sie herbeikommen
werden, berief sowohl aus Antiochien als aus Tripolis Hilfsmannschaften und zog dann mit ihnen und mit
den Seinigen den Feinden in der Ebene der Philister entgegen. Er zog Uber den Platz, der friiher Azot
hieR, wo bekanntlich eine der finf Stadte der Philister gestanden hatte, und lagerte sich den Agyptern so
nahe, dal3 beide Teile einander jeden Tag ins Lager sehen konnten. Nachdem sie sich an die drei Monate
gegenibergelegen hatten, ohne daR3 die einen die andern zum Kampf herauszufordern wagten, indem die
Unsern eine so grofRe Menge nicht tollkiihn gegen sich aufreizen wollten und die Feinde sich vor der Kraft,
Kiihnheit und Kriegserfahrung der Unseren fiirchteten, schien es endlich dem Fiirsten von Agypten siche-
rer, wohlbehalten nach Hause zuruckzukehren, als unvorsichtig das Kriegsgluck zu versuchen. So zog
sich also das agyptische Heer, ohne daf} die Unseren das Geringste davon vermutet hatten, pl6tzlich
wieder zurtick, worauf die Unseren sich vom Konig beurlaubten und vergnigt in ihre Heimat gingen. In
denselben Tagen wurde, da der Patriarch Arnulf von Jerusalem, dieser unruhige Mensch, der die Heilig-
keit seines Berufs so wenig bewahrt hatte, gestorben war, ein einfacher und gottesfiirchtiger Mensch,
Gormund, ein Franke von Herkunft aus dem Bistum Amiens, aus der Stadt Pecquigny, zum Patriarchen
erwahlt. In seinen Tagen und wie man glaubt auch seiner Verdienste halber wurde vom Herrn viel Grol3es
zum Heil und Wachstum des Kénigreichs ausgefiihrt, wie dies die gegenwartige Geschichte im folgenden
berichten wird.

VII. In demselben Jahr beschlossen einige Edle aus dem Ritterstand, gottergebene und gottesfiirchtige
Manner, als sich Regeln gebende Kanoniker dem Dienst Christi zu leben, und legten in die Hand des
Patriarchen das Geliibde der Keuschheit, des Gehorsams und der Armut ab. Die ersten und ausgezeich-
netsten unter ihnen waren die ehrwirdigen Manner Hugo von Payens und Gottfried von St. Aldemar. Weil
sie weder eine Kirche noch ein bestimmtes Haus hatten, wies ihnen der Konig fir die nachste Zeit in dem
Teil seines Palastes, der gegen Siden an den Tempel des Herrn grenzt, eine Wohnung an. Die Kanoni-
ker am Tempel des Herrn UberlieBen ihnen unter gewissen Bedingungen die ihnen gehérige Stral’e an
dem genannten Palast fiir ihre Magazine, und der Konig mit seinen ersten Rittern wie auch der Patriarch
mit den Pralaten seiner Kirche wiesen ihnen von ihrem Eigentum teils fiir eine bestimmte Zeit, teils fir
immer die nétigen Einkiinfte an. Ihre erste Aufgabe, die ihnen auch vom Patriarchen und den dbrigen
Bischofen als ein Mittel, Vergebung der Stinden zu erhalten, besonders anempfohlen wurde, war, die
Wege, hauptsachlich der Pilger wegen, nach ihren Kraften vor Uberfallen der Rauber zu sichern. In den
ersten neun Jahren trugen sie weltliche Kleider, wie sie ihnen das Volk, um ein gutes Werk zu verrichten,
schenkte. Nach neun Jahren aber, zur Zeit, als in Frankreich das Konzil von Troyes gehalten wurde, bei
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welchem die Erzbischéfe von Reims und Sens mit ihrem Klerus, der Bischof von Albano, Legat des Apo-
stolischen Stuhls, auch die Abte von Citeaux, Clairveaux und Pontigny mit mehreren anderen zugegen
waren, erhielten sie durch eine Verordnung des Papstes Honorius und des Patriarchen Stephan von Je-
rusalem eine Regel und eine bestimmte Kleidung, ndmlich eine weil3e. In diesen ersten neun Jahren be-
stand ihr Orden auch nicht aus mehr als neun Rittern, von da an aber fing ihre Zahl sich zu vermehren an,
und ihre Besitzungen erweiterten sich. Sodann, zur Zeit des Papsts Eugen, wie man sagt, fingen sie, um
eine bestimmtere Auszeichnung zu haben, Kreuze von rotem Tuch auf ihren Manteln zu tragen an, so-
wohl die Ritter selbst als ihre niederen Briider, welche die ,Dienenden" hie3en. Spater nahm der Orden so
stark zu, daf} sie jetzt ungefahr dreihundert Ritter in ihrem Konvent haben, welche die weil3en Mantel tra-
gen, wobei die Brider, deren Zahl beinahe unermefilich ist, nicht gezahlt sind. |hre Besitzungen aber
diesseits und jenseits des Meeres sind, wie man sagt, so grof3, dal3 es keine Provinz in der christlichen
Welt gibt, die den genannten Bridern nicht zu ihren Besitzungen beisteuerte, und daf3 ihr Vermodgen ko-
niglich sein soll. Weil sie ihre Niederlassung neben dem Tempel des Herrn im koniglichen Palast haben,
so heil3en sie daher die Bruderschaft der Tempelritter. Lange Zeit blieben sie ihrem wackeren Vorsatz
ganz getreu und ubten ihren Beruf mit viel Klugheit aus, nachher aber legten sie die Demut, die die Hite-
rin aller Tugenden ist und, solange sie in Wahrheit im Innersten des Herzens wohnt, vor jedem Fall be-
wabhrt, ab, machten sich vom Patriarchen von Jerusalem, dem sie die Errichtung ihres Ordens und ihre
ersten Schenkungen zu verdanken hatten, unabhangig und verweigerten ihm den Gehorsam, den ihm
ihre Vorganger geleistet hatten. Auch den Kirchen des Herrn wurden sie sehr beschwerlich, indem sie
ihnen den Zehnten und die Erstlinge entzogen und unbillige Eingriffe in ihre Besitzungen machten.

VIII. Im folgenden Jahr starb Papst Gelasius der Zweite, der Nachfolger Paschalis’, ein sehr gelehrter
Mann, sonst auch Johannes Gajetan genannt. Er hatte sich vor der Verfolgung des Kaisers Heinrich und
vor dem Ungestiim seines Nebenbuhlers, des Gegenpapstes, der den Beinamen Burdin fihrte, flichten
mussen und hatte sich nach Frankreich gewandt, wo er bei Cluny starb und begraben wurde. Sein Nach-
folger wurde der Erzbischof Guido von Vienne, ein Mann von edler Abkunft, der als Papst den Namen
Kalixt fuhrte. Dieser wuldte sich nachher mit Kaiser Heinrich, der ein Verwandter von ihm war, in ein
freundschaftliches Verhéltnis zu stellen und zog mit seiner Hilfe, von den Kardindlen und der ganzen Ku-
rie begleitet, nach Italien hinab, wo er in der Nahe von Rom bei der Stadt Sutri seinen Nebenbuhler, den
Erzketzer Burdin, gefangennahm. Er lief3 ihn dann, mit einem Barenfell bekleidet, auf einem Kamel auf die
schmaéhlichste Weise nach Kloster Cani bei Salern bringen, wo er bis zu seinem hdchsten Alter nach den
Regeln des Orts ein Mdnchsleben fuhren mufite. So horte endlich die Spaltung auf, die von der Zeit Gre-
gors des Siebten an drei3ig Jahre lang Urban, Paschalis und Gelasius wie die ganze Kirche unaufhérlich
beunruhigt hatte, und Kaiser Heinrich wurde jetzt wieder in den Schol3 der Kirche aufgenommen, nach-
dem er lange Zeit durch die Exkommunikation aus der Gemeinschaft der Glaubigen ausgeschlossen ge-
wesen war.

IX. In demselben Jahr machte ein sehr méchtiger und bei den Seinen sehr gefiirchteter First, der
Herrscher tber das unselige und treulose Volk der Turkomanen namens lighazi®, in Verbindung mit dem
Konig Toghtekin von Damaskus und dem machtigen arabischen Satrapen Debeis, die sich seinem grof3en
Heer mit einer starken Truppenmacht anschlossen, einen Einfall ins Antiochenische und lagerte sich dies-
seits Halebs. Da der First Roger von Antiochien, der Schwager des Konigs, von seinem Herankommen
zuvor benachrichtigt worden war, so tat er den benachbarten Firsten, namlich dem Grafen Joscelin von
Edessa, dem Grafen Pontius von Tripolis und auch dem Kdnig seine grofRe Not zu wissen und ersuchte
sie aufs dringendste, ihm schleunigst und ungesaumt in der bevorstehenden Gefahr beizustehen. Der
Konig nahm also, was er von Mannschaften in der Geschwindigkeit zusammenbringen konnte, und zog in
Eilméarschen nach Tripolis, wo er den Grafen bereits reisefertig traf und den weiteren Weg nun mit diesem
zusammen zuriicklegte. Unterdessen war aber der First ungeduldig geworden, wie dies die Art der Men-
schen ist, und hatte, ohne etwas von der Zukunft zu ahnen, Antiochien verlassen und in der N&he von
Artasia sein Lager geschlagen. Der Ort, wo er sich gelagert hatte, war auf3erst bequem gelegen, denn
man konnte frei und ohne Schwierigkeit von unserem Land hierherkommen, weswegen das Heer an allem
Nétigen den reichlichsten UberfluR hatte und mit allem, was man in den Stadten hat, versorgt war. Als er
hier einige Tage lang die Ankunft des Kdnigs und des Grafen erwartet hatte, hiel3 er, so sehr ihm der Pa-
triarch, der ihn bis hierher begleitet hatte, und auch einige seiner ersten Ritter widerrieten, sein Heer auf-
brechen und blieb hartnackig dabei, ab sofort auf niemand mehr zu warten. Es waren namlich einige Edle
in dieser Gegend, die ihn zu dieser Eile antrieben, nicht aus Fursorge fur das Heer, sondern um ihre Be-

! Wilhelm von Tyrus nennt ihn Gazzi
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sitzungen, die in der Nahe des feindlichen Lagers waren, durch die Anwesenheit des Heeres sicherzu-
stellen. Auf den Rat von diesen hin verénderte er, um sich und die Seinen jahlings ins Verderben zu stiir-
zen, seinen bisherigen Standpunkt und verlegte das Lager nach dem Ort, der das Blutfeld hiel3. Bei der
Musterung des Heeres ergab sich, daf er siebenhundert Reiter und dreitausend Mann wohlgeristeten
FulBvolks hatte, wobei die Schaffner, die den Lagern des Kaufens und Verkaufens willen zu folgen pfle-
gen, nicht mitgerechnet waren. Als die Feinde sahen, dal3 der Flrst sein Lager so ganz in ihre Nahe ver-
legt habe, brachen sie das ihrige ab und gaben sich, um ihren Plan besser ausfihren zu kénnen, den
Anschein, als wenden sie sich gegen die Stadt Cereb.” Als sie daselbst angekommen waren und in dieser
Nacht nichts mehr ausrichten konnten, schlugen sie hier ein Lager. Sobald es Tag geworden war,
schickte der Furst Kundschafter aus, um zu erfahren, ob sich die Feinde zur Belagerung der Stadt oder zu
einem Treffen mit den Unsrigen anschicken. Wahrend er sich nun mit den Seinigen zu einem bevorste-
henden Kampf ristete, siehe, da kamen die Boten eiligst zuriick und meldeten, daf’ die Feinde in drei
Abteilungen, von denen jede zwanzigtausend Reiter zahle, in raschem Schritt gegen unser Heer heran-
ricken. Auf dieses stellte der Kénig die Seinigen in vier Schlachtreinen und forderte sie dann, bei allen
umbherreitend, mit wirksamen Worten zur Tapferkeit auf. Wahrend er noch damit beschéaftigt war, siehe, da
kamen die feindlichen Scharen plotzlich so nahe an die Unseren heran, dal’ sie beinahe handgemein
werden konnten. Es wurde also ein Treffen geliefert, in welchem beide Teile mit groRem Mut k&dmpften.
lhrer Stinden halber aber erlagen die Unseren. Die Scharen, welche die edlen und tapferen Manner, der
Monch Gottfried und Guido von Fremelle fihrten, welche den ersten Angriff auf die Feinde zu machen
hatten, ruckten trefflich und ganz nach der Kriegskunst vor und sprengten die gréf3ten und dichtesten
Haufen so auseinander, daf sie daran waren, die Flucht zu ergreifen, aber die Schar, die Robert von St.
Laudum fihrte, hielt sich, anstatt nach dem Beispiel ihrer Vorganger mutig vorzudringen, ganz schlecht
gegen die sich wieder ermutigenden Feinde, ergriff schlie3lich die Flucht und ri auf dieser die Schar des
Fursten, welche die Bestimmung hatte, den Ubrigen in der Not zu Hilfe zu kommen, mitten auseinander
und einen Teil davon mit sich fort, so daf3 es unmdglich war, sie wieder zu sammeln. In dieser Schlacht
ereignete sich auch etwas Denkwirdiges. Wahrend das Treffen am hitzigsten war, kam namlich von Nor-
den her ein ungeheurer Wirbelwind, der sich mitten auf dem Schlachtfeld vor aller Augen an den Boden
hing und, wie er sich weiterhin wélzte, eine solche Masse Staub aufwihlte, dal3 beide Teile nicht mehr die
Augen 6ffnen konnten, um weiterzustreiten. Endlich erhob er sich saulenférmig und verlor sich wie ein
brennendes Schwefelfald in der Hohe. Auf diese Art wurden also die Feinde Meister, und die Unseren
unterlagen und fielen beinahe alle.

X. Der Furst fuhr als ein Waffenheld mit einer kleinen Schar mitten unter den Feinden aufs mutigste zu
fechten fort, aber er fiel, von feindlichen Schwertern durchbohrt, wahrend er die Seinen vergeblich zu-
ruckzurufen suchte und sich den heftigsten Angriffen der Feinde entgegenstellte. Die von den Unsern,
welche beim Gepéack geblieben waren, hatten sich auf einen benachbarten Berg zuriickgezogen. Als nun
die, welche sich aus dem Kampfgewihl gerettet hatten und den feindlichen Waffen entkommen zu sein
glaubten, einen Haufen der Unseren auf dem Gipfel des Berges erblickten, meinten sie, diese werden
Widerstand leisten kdnnen, und eilten um die Wette zu ihnen, um bei ihnen Rettung zu finden. Als sie alle
dort angekommen waren, wandten sich die Feinde, nhachdem sie alle, welche in der Ebene waren, nieder-
gemacht hatten, auch dahin und vertilgten sie insgesamt im Zeitraum einer Stunde. Reinhold Mansver,
einer der groBeren Firsten dieser Gegend, hatte sich mit einigen anderen Edlen in den Turm einer be-
nachbarten Stadt namens Sarmatan gefliichtet. Als der vorgenannte Anfiihrer der Turken dies erfuhr, flog
er in aller Eile dahin und zwang die genannten Edlen, die sich innen gesammelt hatten, zur Ubergabe,
und so geschah es an jenem Tage, dal von so vielen Tausenden, welche dem Firsten gefolgt waren,
unserer Sindenschuld wegen kaum auch nur einer entrann, um die Niederlage melden zu kénnen, von
den Feinden aber nur wenige fielen oder gar keiner. Dieser Furst Roger soll nAmlich ein ganz verdorbener
Mensch gewesen sein, ausschweifend, geizig und ein offenkundiger Ehebrecher. Auch hatte er, solange
er Herr des Firstentums war, seinem Herrn, dem jingeren Bohemund, dem Sohn des &lteren, der sich
bei seiner Mutter in Apulien aufhielt, sein vaterliches Erbe Antiochien entzogen, denn Tankred hatte es
ihm auf dem Sterbebett unter der Bedingung ibergeben, daf} er es Bohemund oder seinen Erben zuriick-
gebe, wenn sie es verlangen. Er soll aber bei dieser Unternehmung, bei welcher er umkam, dem ehrwir-
digen Erzbischof Peter von Apamia, der auch mit dabei gewesen war, demiitig und zerknirschten Herzens
vor Gott seine Siinden bekannt und wirdige Friichte seiner Reue versprochen haben und so als ein ganz
buRRfertiger Stiinder der Gefahr entgegengegangen sein.

2 Atsareb
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XI. Unterdessen waren der Kénig und der Graf von Tripolis herbeigertickt und an dem Ort angekom-
men, der der Nigronsberg heif3t. Als der genannte lighazi dies erfuhr, schickte er ihnen zehntausend aus-
gewahlte Reiter entgegen, um wo moglich ihre Anndherung zu verhindern. Diese teilten sich bei ihrem
Abzug in drei Scharen, von denen sich die eine dem Meer zu nach dem Hafen des heiligen Simeon
wandte; die zwei anderen zogen auf verschiedenen Wegen dem Koénig entgegen. Es traf sich aber, dal3 er
einer dieser Scharen begegnete, dieselbe auseinandersprengte und, nachdem er mehrere getétet und
einige gefangengenommen hatte, zur Flucht nétigte. Von da zog er Gber Lator und Kasambella nach An-
tiochien, wo er vom Patriarchen, dem Klerus und dem ganzen Volk sehnsiichtig erwartet mit grol3er Freu-
de empfangen wurde. Hier hielt er mit den Seinigen und mit denen, die sich aus der Schlacht gerettet
hatten, eine Beratung, was wohl in dieser dringenden Not zu tun sei. Unterdessen hatte sich lighazi von
den Stadten Hama und Artasia weg zur Belagerung von Cerep gewandt, hauptséachlich darum, weil er
gehdrt hatte, dald der Herr dieses Platzes, Alanus, vom Koénig samt seinem Gefolge nach Antiochien be-
rufen worden sei, wie es sich auch wirklich verhielt. Er ndherte sich also der Burg und liel3, da er sie nicht
im Verteidigungszustand fand, auf verschiedenen Seiten den Higel, auf dem die Burg stand, untergraben
und dann mit Balken stitzen, unter die sodann Feuer gelegt werden sollte, daf3 die Tirme und Mauern
oben mit dem weichenden Boden zusammenstirzen. Da also die Einwohner furchten muf3ten, der Platz
stiirze vollig zusammen, lUbergaben sie ihn unter der Bedingung, da? man ihrer schone und sie frei zu
den Ihrigen zurlickziehen lasse. Sofort wandte sich lighazi nach Sardona, belagerte den Platz und bekam
ihn nach wenigen Tagen auf dieselbe Weise, indem ihn die Einwohner Gbergaben, in seine Gewalt. Und
nun hauste er in seiner Ungeduld und hauptsachlich weil er glaubte, es kénne ihm niemand Widerstand
leisten, in der ganzen Gegend vdllig nach Willkirr, so dafl3 die Bewohner der umliegenden Orte alle Hoff-
nung, von dem Joch eines so gewaltigen Fursten verschont zu bleiben, verloren.

XII. Der Konig aber zog mit dem Grafen und mit soviel Mannschaft, als er haben konnte, aus Antio-
chien aus und wandte sich, weil er den Feind bei Cerep zu treffen glaubte, gegen Rugia und von da tber
Hab nach dem Berg Damin, wo er ein Lager schlug. Als dies lilghazi horte, rief er seine Befehlshaber zu-
sammen und befahl ihnen bei Todesstrafe, diese Nacht wachzubleiben und Waffen und Pferde aufs
sorgfaltigste in Bereitschaft zu setzen, um mit der ersten DAmmerung das Lager des Konigs zu tberfallen
und das noch schlaftrunkene Heer niederzumachen, daf’ auch nicht einer dem Tod entkomme. Die géttli-
che Barmherzigkeit wandte aber alles anders. Auch der Konig brachte mit den Seinigen diese Nacht in
ebensolcher Wachsamkeit und Tatigkeit zu, um das Noétige fur den bevorstehenden Kampf anzuordnen,
und der ehrwiirdige Erzbischof Ebremar von Casarea,’ der den Koénig hierher mit dem Zeichen des Kreu-
zes begleitet hatte, sprach dem Volk mit Ermahnungen zu. Bewaffnet also und mannlich zum Kampf ge-
glrtet, erwarteten sie mit dem frihen Morgen den Angriff des Feindes. Das Heer wurde auf Befehl des
Konigs ganz nach der Kriegskunst in neun Schlachtreihen geteilt und in Ordnung gestellt (er soll ndmlich
siebenhundert Ritter bei diesem Treffen gehabt haben), und so gerustet, vertraute es auf den gnadigen
Beistand des Herrn. Drei Reihen muf3ten den Vortrab bilden, der Graf von Tripolis mit den Seinen stand
auf dem rechten, die Firsten von Antiochien auf dem linken Fligel, und das Fu3volk wurde in die Mitte
gestellt. Der Konig aber folgte mit vier Scharen, um den anderen in der Not beizustehen, hintennach. Wie
sie auf diese Art geordnet die Ankunft der Feinde erwarten, siehe, da kamen diese plétzlich mit ungeheu-
rem Geschrei unter dem Schmettern der Trompeten und dem Schall der Trommeln herbei und stiirzten
mit wildem Mut auf die Unseren ein. Ihr Vertrauen grindete sich hauptsachlich auf ihre Menge, wahrend
die héhere und untriigliche Hoffnung der Unseren auf das siegreiche Kreuz in ihrer Mitte und auf ihr Be-
kenntnis des wahren Glaubens gestiutzt war. Die Scharen gerieten also so aneinander, dal3 sie handge-
mein wurden. Beide Teile vergafRen alle Menschlichkeit und hieben mit glihender Kampflust und mit un-
ersattlicher Rachgier wie auf wilde Tiere aufeinander ein. Da die Feinde sahen, mit welch furchtbarem Mut
unser FuRRvolk standhielt, so war ihr Absehen hauptséchlich darauf gerichtet, dieses zu vernichten. Und
es geschah, auch weil Gott es zuliel3, daf3 an diesem Tag der grof3te Teil davon fiel. Als aber der Kénig
sah, in welchem Gedrange das FulR3volk war, und dal3 die vorangegangenen Scharen Hilfe nétig haben,
stiirzte er sich mit den Seinigen mitten ins feindliche Heer und sprengte mutig einhauend die dichtesten
Scharen auseinander. Seine Leute hielten sich treulich an ihn und fl6Rten den Ubrigen durch Worte und
Beispiel wieder neuen Mut ein. So drangen sie alle einmitig auf den Feind ein, und durch die Barmher-
Zigkeit Gottes, dessen Hilfe sie anriefen, geschah es, dal3 sie eine unermefiliche Niederlage unter den
Feinden anrichteten, worauf die noch tbrigen, weil sie nicht langer Widerstand leisten konnten, die Flucht
ergriffen. Es sollen an diesem Tag von unserem FufRvolk ungeféhr siebenhundert, von den Rittern aber
hundert gefallen sein, dagegen von den Feinden viertausend, die Gefangenen und todlich Verwundeten
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ungerechnet. lighazi aber lie3 die Seinen allein in der Todesgefahr und entfloh mit dem Kdnig Toghtekin
von Damaskus und mit dem Araberfiirsten Debeis. Wéhrend nun die Unseren die Feinde nach verschie-
denen Seiten hin verfolgten, behauptete der Konig mit einer kleinen Anzahl das Schlachtfeld und blieb
daselbst bis gegen das erste Viertel der Nacht. Endlich begab er sich aus Mangel an Lebensmitteln in die
benachbarte Stadt Hab, um sich hier zu erholen. Sobald es Morgen geworden war, kehrte er auf das ge-
nannte Feld zuriick und liel3 von da aus durch Boten, denen er zur Bestéatigung ihrer Worte seinen Siegel-
ring mitgab, seine Schwester und den Patriarchen benachrichtigen, dal3 ihm mit Gottes Hilfe der Sieg
zuteil geworden sei. Er blieb Uibrigens an diesem Tag bis zum spéaten Abend und bis er erfuhr, dal3 sich
die Feinde ganzlich zerstreut haben und nicht wieder zuriickkehren, fortwahrend auf dem Schlachtfeld.
Endlich aber kehrte er mit den Seinigen, so viele sich deren zusammengefunden hatten, als Sieger in
Antiochien ein, wo ihm der Patriarch mit dem Volk und Klerus der Stadt entgegenkam. Dieser Sieg wurde
aber den Unseren vom Himmel verliehen, im Jahre der Menschwerdung des Herrn elfhundertundzwanzig,
im zweiten Jahr der Regierung Balduins des Zweiten, im Monat August, am Abend vor der Himmelfahrt
Maria, der heiligen Muttergottes. Das Holz des lebendigmachenden Kreuzes sandte der Kdnig durch den
Erzbischof von Césarea, dem er ein stattliches Gefolge mitgab, nach Jerusalem zurtick, wo es am Tag
der Kreuzerhthung anlangte und vom Klerus und dem Volk aufs feierlichste unter Hymnen und geistli-
chen Gesangen empfangen wurde. Er selbst aber wurde gendtigt, dringender Geschafte wegen, die ihn
hier in Anspruch nahmen, sich langer in dieser Provinz aufzuhalten, und der Patriarch, die Grol3en, der
Klerus und das Volk Ubergaben ihm durchaus einstimmig die vollige Regierungsgewalt in Antiochien, so
daf er in diesem wie im Konigreich nach seinem Gutdiinken schalten und Einrichtungen treffen und ab-
stellen konnte. Nachdem er nun den Kindern und nachsten Verwandten der in der Schlacht Gefallenen
deren Besitzungen dem Recht und der Gewohnheit des Landes gemaR zugeteilt, den Witwen Mé&nner, die
sich fur sie ziemten, zur Ehe gegeben und die festen Platze, bei denen es nétig war, aufs sorgfaltigste mit
Mannschaft, Lebensmitteln und Waffen versehen hatte, nahm er auf einige Zeit Urlaub und kehrte ins
Konigreich zurlick, wo er am heiligen Weihnachtsfest in der Kirche zu Bethlehem samt seiner Gemabhlin
gekront wurde.

XIll. Da das Konigreich Jerusalem unserer Sinden halber auf vielfache Art bedrangt wurde und zu-
satzlich zu dem, was es von den Feinden zu leiden hatte, durch den Schaden, welchen Heuschrecken
und Méause seit vier Jahren in solchem Grade angerichtet hatten, daf3 es vollig an Brot zu fehlen anfing, in
die grofdte Not geriet, versammelten sich in demselben Jahr, das seit der Menschwerdung des Herrn das
elfhundertundzwanzigste war, der fromme und gottesfurchtige Patriarch Gormund von Jerusalem, der
Ko6nig Balduin und die Fursten und Pralaten des Konigreichs bei der Stadt Neapolis in Samarien, um hier
eine groRe Reichsversammlung zu halten. Es wurde nun hier zuerst eine Rede zur Erbauung des Volks
gehalten, sodann wurde allgemein, weil jedermann der Uberzeugung war, daR die Siinden des Volks den
Herrn erzirnt haben, beschlossen, man wolle sich von seinen Siinden bekehren und alle Ausschweifun-
gen einstellen, um ein besseres Leben zu beginnen und sich mit seiner BuRe die Gunst dessen wieder-
zugewinnen, der keinen Gefallen hat am Tod des Gottlosen, sondern der da will, daf sich der Gottlose
bekehre von seinem Wesen und lebe. Erschreckt also durch die drohenden Zeichen am Himmel, durch
die haufigen Erdbeben, die Hungersnot und das groRRe Sterben wie auch durch den Ubermut der Feinde,
von denen sie beinahe taglich hartnackig bedrangt wurden, suchten sie den Herrn durch Werke der
Frommigkeit wieder zu verséhnen und setzten, um eine bessere Zucht wiederherzustellen und zu erhal-
ten, funfundzwanzig Kapitel hieruber auf, die Gesetzeskraft erhielten. Wer diese zu lesen winscht, der
wird sie in den Archiven vieler Kirchen mit Leichtigkeit finden kénnen. Es waren aber auf diesem Konzil
der Patriarch Gormund von Jerusalem, Balduin, der zweite lateinische Konig von Jerusalem, der Erzbi-
schof Ebremar von Céasarea, der Bischof Bernhard von Nazareth, der Bischof Asquitillus von Bethlehem,
der Bischof Roger von Lidda, der zum Abt des Klosters der heiligen Maria im Tal Joschafat erwéhlte Gil-
don, der Abt Peter vom Berg Tabor, der Prior des Tempels des Herrn, Achard, der Prior Arnold vom Berg
Zion, der Prior Gerhard vom Grab des Herrn, Pains, der Kanzler des Kdnigs, Eustach Grenier, Wilhelm
von Buris, der Connetable Barissan von Joppe, Balduin von Rames und viele andere, Geistliche und
Weltliche, deren Zahl und Namen wir nicht wissen.

XIV. Im folgenden Jahr nutzte llghazi, der genannte hartndckige und unermudliche Verfolger des
christlichen Namens und Glaubens, der wie ein unruhiger Wurm stets Gelegenheit suchte, jemand ein
Leids anzutun, die Abwesenheit des Koénigs aus, rief Bewaffnete zusammen und schickte sich an, einige
feste Platze der Unseren zu belagern. Da die Bewohner von diesen hiervon benachrichtigt wurden, riefen
sie den Konig aufs dringendste herbei, und dieser kam mit einem stattlichen Gefolge von Rittern und mit
dem Holz des heilbringenden Kreuzes ungesdumt nach jenen Gegenden. Er rief auch den Grafen Josce-
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lin von Edessa herbei und verband sich mit dem Firsten von Antiochien und riickte dann dem Feind ent-
gegen. Als er hier angekommen war und alle hofften, es werde mit nachstem ein Treffen erfolgen, ge-
schah es, dal3 der genannte machtige Furst von der Hand Gottes getroffen und von der Krankheit befallen
wurde, welche man Apoplerie heil3t. Die Grol3en, welche in seinem Heer waren, wichen jetzt, wo sie vom
Beistand ihres Flrsten verlassen waren, klugerweise dem Krieg aus und eilten mit ihrem Herrn, den sie
halbtot auf einer Sanfte trugen, nach Haleb. Noch ehe sie dieses aber erreichen konnten, soll er seine
ungliickliche Seele ausgehaucht haben, um dem hdllischen Feuer tGberantwortet zu werden. Nachdem
der Konig sich etwas bei Antiochien aufgehalten hatte, kehrte auch er in sein Kénigreich zuriick und kam
dort mit Gottes Hilfe wohlbehalten an, beiden Teilen, denen im Konigreich wie denen im Furstentum, sei-
ner Verdienste halber wert und teuer, denn er verwaltete beide Lander, das Konigreich und das Firsten-
tum, obgleich sie weit auseinanderlagen, mit gleicher Sorge und Treue. Es war schwer zu unterscheiden,
welchem von beiden Landern er seine meiste Sorge zuwandte, obgleich das Kdnigreich sein Eigentum
war, das sich rechtlich auf seine Nachfolger forterbte, das Furstentum ihm aber nur einstweilen Ubertra-
gen. Ja er schien fir die Angelegenheiten der Antiochener noch eifriger besorgt zu sein, und in diesen
treuen Bemuahungen fuhr er fort, bis Bohemund der Jiingere ankam, wie dies im folgenden erzahlt werden
wird.

XV. Um dieselbe Zeit verlieh der Konig bei seiner Anwesenheit in Jerusalem mit frommer und furstli-
cher Freigebigkeit den Birgern der Stadt fur alle Zeit die Freiheit von den Abgaben, welche sie bisher bei
der Ein- und Ausfuhr von Waren hatten zahlen missen, so dafd kiinftighin kein Lateiner, er mochte ein-
oder ausgehen, Waren aus- oder einfilhren, zu irgendeiner Abgabe gendtigt werden, vielmehr jeder volle
Freiheit zu kaufen und zu verkaufen haben sollte. Er gab auch den syrischen Christen, den Griechen und
Armeniern und allen Leuten von solchen Voélkerschaften, selbst die Sarazenen nicht ausgenommen, die
Erlaubnis, ohne eine Abgabe Weizen, Gerste und jede Art von Hulsenfrichten in die Heilige Stadt zu
bringen. Er erlie3 auch die Gebuhr, welche man bisher fur alles, was man nach Maf3 und Gewicht kaufte,
hatte erlegen missen, und gewann sich auf diese Art die Liebe und den Beifall des genannten Volkes.
Durch diese beiden MafRregeln sorgte er einmal dafiir, daR die Stadt mehr UberfluR an Lebensmitteln
hatte, da diese jetzt ohne Abgaben eingeflhrt werden durften, und sodann, dal’3 sie mehr Einwohner be-
kam, was schon eine Hauptsorge seiner Vorganger gewesen war.

XVI. Im folgenden Jahr verblindete sich der treulose und gottlose Kénig Toghtekin von Damaskus, da
er sah, daf der Konig durch die Sorge fir beide Lander Gbermafiig in Anspruch genommen sei, mit dem
Fursten von Arabien und begann im Vertrauen darauf, verstarkt durch dessen Heerscharen, unser Land
bei Tiberias feindlich zu verheeren. Als der Konig hiervon vernahm, rief er aus dem ganzen Konigreich
Heerscharen zusammen und zog, wie es seine Art war, ungesaumt dorthin. Toghtekin aber, dem die An-
kunft des Konigs vorher kund wurde, zog sich, da er sah, daf3 es ihm nicht glicken kénne, wenn der Ko6-
nig herbeikomme, und da er es nicht fur sicher hielt, mit diesem zusammenzutreffen, aus dem Konigreich
zurlick. Der Kénig wandte sich nun mit seinen Scharen gegen Mittag und kam nach Gerasa. Gerasa ist
eine der edlen Stadte in der Provinz Dekapolis und liegt im Stamm Manasse, nahe beim Berg Galaad und
nur wenige Meilen vom Jordan entfernt. Im befestigteren Teil dieser Stadt, denn die Ubrigen Teile hatte
man aus Furcht vor Feindseligkeiten lange verédet liegen lassen, hatte Toghtekin im vergangenen Jahr
mit vielen Kosten eine Veste aus groRen Quadersteinen errichten lassen, sie mit Lebensmitteln und Waf-
fen versehen und einigen seiner Getreuen zur Bewachung lbergeben. Als der Koénig hier ankam, be-
sturmte er diesen Platz heftig, worauf sie von den vierzig Bewaffneten, denen die Verteidigung anvertraut
war, unter der Bedingung, dal3 sie unverletzt zu den lhrigen zurtickkehren durften, dem Koénig ausgeliefert
wurde. Nachdem er sich nun mit den Seinigen beraten hatte, ob es besser sei, die Veste von Grund aus
zu zerstoren oder sie der Christenheit zu erhalten, erschien es allen das Geratenste, den Platz véllig zu
zerstoren, da er von den Unsern ohne groR3e Kosten und immerwahrende Anstrengung, auch gro3er Ge-
fahr derer, welche sich hierher wenden wollten, nicht leicht instand gehalten werden konnte.

XVII. Da also auf diese Art durch Gottes gnadige Fursorge alles im Kdnigreich gut stand, suchte der
Feind der Ruhe, die jetzt zu hoffen war, einen Streit zu erregen. Pontius namlich, der zweite Graf von
Tripolis, verweigerte, wir wissen nicht auf wessen Anstiften, dem Kdnig von Jerusalem die Lehnstreue und
straubte sich unverschamterweise gegen die Dienste, die er durch seinen Lehenseid zu leisten gehalten
war. Der Konig, der eine solche Krankung nicht ertragen konnte, sammelte sich aus dem ganzen Kénig-
reich Reiter und FuBBvolk und zog damit nach jener Gegend, um diese Beleidigung zu rachen. Ehe aber
noch einer von beiden Teilen dem andern ein Leid zugeflgt hatte, wurde durch die Vermittlung ehrenhaf-
ter und gottgeliebter Manner der Friede zwischen beiden wiederhergestellt. Hierauf wandte sich der Kénig
nach Antiochien, da er von den Einwohnern dieses Landes in ihrer Bedrangnis herbeigerufen wurde. Der
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grof3e und méachtige Turkenfirst Balak namlich beunruhigte das ganze Land durch haufige Einfélle, die er
mit um so mehr Zuversicht machte, als er kurz vorher den Grafen Joscelin von Edessa und den Herrn
Galeran, einen Verwandten von diesem, bei einem plotzlichen Uberfall in seine Gefangenschaft bekom-
men hatte. Als er jetzt erfuhr, da3 der Kénig angekommen sei, fing er an, mit seinen Einfallen etwas
nachzulassen und wich einem Zusammentreffen mit ihm aus, denn er hatte gehort, dafd der Konig im
Kampf viel Glick habe, und dal3 es jedem schwer sei, Uber ihn zu siegen. Doch blieb er mit einigen
Leichtbewaffneten in der Nahe, um nach einer Gelegenheit zu spéhen, den Unseren irgendeinen Scha-
den zuzuflgen. Der Kdnig nun zog mit seiner Mannschaft in das Land des Grafen von Edessa, um dem
Volk, das jetzt seines Herrn entbehren mufite, einigen Trost und Beistand zu bringen. Er zog im ganzen
Land umher, untersuchte genau, ob die festen Platze in gutem Zustand und hinlénglich mit Reitern und
FulRvolk, mit Waffen und Lebensmitteln versehen seien, und gab sich alle Mihe, das Fehlende herbeizu-
schaffen. Als er nun in diesen Geschéften von der Stadt Turbessel aus nach Edessa eilte, um sich mit
derselben Sorgfalt vom Zustand des Landes jenseits des Euphrats zu unterrichten und alles wo méglich in
besseren Zustand zu setzen und mit dem Gefolge seiner Dienstleute seine Reise in der Nacht fortsetzte,
geschah es, daf3 der genannte Balak, der von des Kdnigs Reise einen Wink bekommen hatte, plétzlich,
wahrend sie, ohne sich fester aneinander anzuschlie3en, sorglos und unvorsichtig und beinahe alle
schlafend einherzogen, aus einem Hinterhalt hervorbrach. Er fand also das Gefolge des Konigs ganz
unvorbereitet und schlaftrunken, und der Zufall wollte es, dal3 er an den Konig selbst geriet, ihn ergriff und
gefangen mit sich schleppte, denn sowohl die, welche voran-, als die, welche hinten nachzogen, hatten
sich nach verschiedenen Seiten hin gefliichtet, ohne zu wissen, was dem K&nig zugestof3en war. Der oft
genannte Balak liel3 also den gefangenen Kénig Uber den Euphrat in die Veste Quartapiert4 bringen, wo
auch der Graf Joscelin und Herr Galeran, von denen oben die Rede war, gefangen lagen. Als unsere
Firsten im Konigreich von dem jammerlichen Fall, der sich mit dem Koénig ereignet hatte, horten, hielten
sie und der Patriarch wie auch die Prélaten der Kirche, schwer bekiimmert liber den Zustand des Konig-
reichs, bei der Stadt Akkon eine Zusammenkunft und ernannten hier einstimmig Eustach Grenier, einen
verstandigen und vorsichtigen Mann, der gro3e Erfahrung im Kriegswesen hatte, zu ihrem Vorsteher und
Anflhrer. Dieser Ritter besal? im Konigreich zwei Stadte, namlich Sidon und Céasarea, jede mit dem zuge-
horigen Gebiet. Diesem also Gibergaben sie die Sorge fir das Konigreich und die Verwaltung des Ganzen,
bis der Konig, vom Aufgang aus der Hohe heimgesucht und freigegeben, die kdniglichen Geschafte wie-
der besorgen konnte. Unterdessen wollen wir aber mit unserer Geschichtserzahlung zu dem weiteren
Bericht Uber den Konig zuriickkehren.

XVIII. Als der Kénig mit dem Grafen in der genannten Veste gefangen lag, beschlossen einige Armeni-
er aus dem Land des Grafen, die davon hérten, daf’ so groR3e christliche Fursten hier gefangengehalten
werden, unter Verachtung der Gefahr, die ihnen drohte, wenn ihr Unternehmen keinen glicklichen Erfolg
héatte, ein neues und unerhértes Wagstlck. Einige jedoch versichern, sie seien von Joscelin herbeigerufen
worden und haben sich durch die Aussicht auf reichliche Belohnung, die ihnen zuteil werden sollte, dieser
Gefahr ausgesetzt. Finfzig aus der Zahl von diesen also, welche die Starksten schienen, verschworen
sich dazu, dort hinzugehen und die genannten groRen Manner auf jede Gefahr hin zu befreien. Sie ver-
kleiden sich also in Mdnche und gehen, kurze Schwerter unter ihren weiten Kleidern tragend, nach der
genannten Stadt, wo sie sich das Ansehen gaben, als haben sie etwas in Angelegenheiten ihrer Kloster
zu verrichten. Weinend, mit kummervollen Gesichtern und klaglichen Worten, geben sie vor, es sei ihnen
Gewalt angetan worden, und sagen, sie wollen ihre Not dem Vorgesetzten des Orts vortragen, der daftr
zu sorgen hatte, dal3 in der umliegenden Gegend die Ordnung und Ruhe nicht gestért wurde. Andere
wieder sagen, sie seien als Kramer mit geringen Waren in die Stadt gegangen. Endlich werden sie ein-
gelassen, und wie sie nun in dem Ort sind, ziehen sie ihre Schwerter heraus und hauen alle nieder, die
ihnen begegnen. Um kurz zu sein, sie bekommen den Platz in ihre Gewalt, |I6sen dem Kodnig und dem
Grafen ihre Fesseln und befestigen die Burg, so sehr sie kénnen. Unterdessen beschliel3t der Kénig, den
Grafen Joscelin hinauszuschicken, um ihm und seinen Genossen, durch deren Bemihung sie freige-
kommen waren, eiligst Hilfstruppen zu schicken. Als aber die Turken, welche in den umliegenden Dérfern
wohnten, erfuhren, dal’3 der Konig und die, welche mit ihm drinnen waren, durch diese List den Platz in
ihnre Gewalt bekommen haben, ergreifen sie die Waffen und kommen herbei, um wenigstens bis zur An-
kunft Balaks, ihres Herrn, denen in der Stadt den Aus- und Eingang wo mdglich abzuschneiden. Der Graf
Joscelin jedoch wagte es mit drei Genossen, von denen ihn zwei auf der Reise begleiten sollten, wéahrend
er den dritten sogleich wieder zum Koénig zuriickschicken wollte, um diesem zu melden, wie es ihm er-
gangen sei, sich den Nachstellungen der Feinde auszusetzen und hinauszugehen. Unter Gottes Schutz

* Chortbert
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gelangte er auch wirklich, ohne daR die Belagerer etwas merkten, ins Freie, trat dann mit zwei seiner Ge-
nossen, wie dies friher so beschlossen worden war, seine Reise an und schickte den dritten in die Stadt
zurtick, um dem Konig seinen Ring zu Ubergeben, zum Zeichen, dal’ er den Feinden glucklich entkom-
men war. Der Konig aber suchte mit denen, durch deren Hilfe er befreit worden war, mit aller Anstrengung
den Platz zu befestigen, um sich wo mdglich bis zur Ankunft von Hilfstruppen, die er mit nachstem erwar-
tete, hier halten zu kénnen.

XIX. In dieser Nacht aber wurde Balak durch ein schreckliches Gesicht in Schrecken gesetzt, indem es
ihm im Traum vorkam, als ob ihn der Graf Joscelin mit eigenen Handen seiner Augen beraubte. Aufge-
schreckt durch dieses Gesicht, schickte er gleich am friihen Morgen Boten nach dem genannten Ort, wel-
che den Joscelin unverzuglich enthaupten sollten. Als diese ndher gegen den Platz kamen und erfuhren,
auf welche Art dieser unterdessen in die Hande der Feinde gekommen sei, kehrten sie in aller Eile zu
ihrem Herrn zuriick und berichteten ihm alles, was hier vorgefallen war. Auf dieses rief er von allen Seiten
Mannschaften zusammen, eilte ohne S&umen in diese Gegend und schlof3 die, welche sich in die Stadt
begeben hatten, rings mit seinem Heer ein. Es kam nun durch Unterhéndler zu einem Gesprach zwischen
dem Konig und Balak, worauf dieser dem Konig das bestimmte Versprechen gab, ihm und den Seinigen,
wenn sie ihm den Platz freiwillig wieder ausliefern, freien Auszug und sicheres Geleit bis nach der Stadt
Edessa zu gewahren. Der Koénig jedoch verwarf die angebotenen Bedingungen und fuhr fort, den Ort
hartnéckig zu verteidigen, denn er setzte ein grof3es Vertrauen auf die Festigkeit desselben und hoffte ihn
mit Hilfe derer, die zu ihm hereingekommen waren, bis zur Ankunft eines Hilfsheeres behaupten zu kén-
nen. Durch die Ablehnung dieser Bedingungen wurde Balak im hdchsten Grade aufgebracht. Er rief
Handwerksleute herbei, lie3 vielfache Maschinen errichten, wie man sie bei Belagerungen braucht, und
wandte jedes Mittel an, durch das man Belagerten Schaden bringen kann. Der Platz lag namlich auf ei-
nem Hugel, der aus Kreide bestand und leicht untergraben werden konnte. Da er also sah, wie man hier
dem Ort am leichtesten beikommen kénne, liel3 er ungeheure Gruben ausheben und diese mit Balken und
sonstigem Holzwerk stlitzen, worauf sich dann die Handwerksleute, nachdem sie Feuer angelegt hatten,
zurtickzogen. Als nun das Holz innen verbrannt war, senkte sich der Hugel, und der Turm, welcher auf
ihm erbaut war, stirzte mit ungeheurem Getdse zusammen. Da der Konig jetzt furchten muldte, es
mochte die ganze Burg auf dieselbe Art zusammenstirzen, gab er sie ohne alle Bedingungen an Balak
zurtick. Als dieser den Platz nun wieder in seiner Gewalt hatte, schenkte er dem Kdnig und einem Neffen
von ihm wie auch Galeran das Leben und liel3 sie in Fesseln nach Karra fihren, eine Stadt in der Nahe
von Edessa, wo sie im engsten Gewahrsam gehalten wurden. Die vorgenannten Armenier aber, diese
wackeren und treuen Ménner, die sich, um ihren Kénig und Herrn zu befreien, so grof3en Gefahren aus-
gesetzt hatten, marterte er auf die verschiedenste Art. Den einen lie3 er die Haut abziehen, andere wur-
den mitten auseinandergesagt, andere lebendig begraben, und wieder andere muf3ten seinem Knaben
beim PfeilschieRen als Zielscheibe dienen. Obgleich sie aber auf diese Art in den Augen der Menschen
gepeinigt wurden, so blieb ihre Hoffnung auf das ewige Leben dennoch aufrecht, und da sie in wenigem
treu waren, so werden sie Uiber vieles gesetzt werden.

XX. Unterdessen hatte der Graf Joscelin mit seinen Weggeféhrten in immerwahrender Furcht und Be-
sorgnis seinen Weg fortgesetzt und war mit einem maRigen Vorrat an Lebensmitteln und mit zwei Schlau-
chen, die er zuféllig mitgenommen hatte, bis an den groRen Flu? Euphrat gekommen. Hier fillte er auf
den Rat seiner Genossen, die er darum fragte, auf welche Art er Uber den FluR kommen kénnte, seine
Schlauche mit Luft an, band sie mit einem Strick um sich herum und kam so mit Gottes Hilfe, von seinen
Gefahrten, die groRe Ubung im Schwimmen hatten, zur Rechten und Linken gestiitzt, wohlbehalten an
das jenseitige Ufer. Von da muf3te er seinen Weg unter nicht geringerer Gefahr fortsetzen, mit blof3en
FiRen, vor Hunger, Durst und Mattigkeit vollig erschopft und von der ungewohnten Anstrengung ganz
darniedergedriickt. Endlich gelangte er unter Gottes gnadigem Beistand nach der trefflichen Stadt Tur-
bessel. Hier war er nun aufs eifrigste darauf bedacht, seinen Auftrag zu erfullen. Er nahm also ein Gefolge
mit, wie er es fiir den Augenblick nétig hatte, und reiste zuerst nach Antiochien und dann auf den Rat des
Patriarchen Bernhard nach Jerusalem, setzte den Patriarchen und den Firsten des Koénigreichs die ganze
Sache auseinander, erzahlte ihnen ausfihrlich den Unfall und forderte sie zur eiligsten Hilfeleistung auf,
indem er ihnen versicherte, die Sache des Konigs stehe so, dald sie durchaus keinen Aufschub des Bei-
stands dulden kdnne. So geschah es, dal3 sich auf seine Aufforderung hin das Volk des ganzen Kénig-
reichs wie ein Mann versammelte. Sie nahmen das Kreuz des Herrn mit sich und kamen bedeutend ge-
starkt, da sich ihnen in jeder der Stadte, die sie durchzogen, neue Hilfstruppen anschlossen, nach Antio-
chien und von da, vereint mit dem Volk und den Véatern dieser Stadt, unter Anfiihrung des Grafen nach
Turbessel. Als sie hier genaue Nachricht dartiber bekamen, wie es dem Konig in der Zwischenzeit ergan-
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gen sei, und einsahen, daR es nichts fruchte, wenn sie weiterziehen, beschlossen sie alle zusammen, es
sollte ein jeder in seine Heimat zuriickgehen. Um jedoch nicht ganz unverrichteterdinge wieder heimzu-
kehren, beschlossen sie, wenn sie bei Haleb vortiberkommen, zu versuchen, ob sie den Feinden einen
Schaden oder eine Krankung zufigen kdnnten. Dies wurde denn auch ausgefihrt, denn als sie vor der
genannten Stadt vortiberzogen, trieben sie die Einwohner des Orts, die mit ihnen zu kédmpfen herausge-
kommen waren, mit Gewalt in die Stadt zuriick und verweilten hier zum Arger und Verdruf der Biirger vier
ganze Tage. Der Teil des Heeres, der aus dem Konigreich war und seinen besonderen Weg verfolgte,
fiel, als er in der Gegend von Skythopolis tber den Jordan kam, plétzlich in das feindliche Land ein, rich-
tete hier, da er die Feinde ungertstet fand, eine grof3e Niederlage an und kehrte dann mit einer unermef3-
lichen Zahl von Gefangenen, sowohl Mannern als Weibern, und mit der reichsten Siegesbeute froh und
triumphierend in die Heimat zurtick.

XXI. Unterdessen erwog der Fiirst von Agypten, daR ihm die Gefangenschaft des Konigs eine treffliche
Gelegenheit darbiete, das Konigreich von Jerusalem, vor dem er sich mit allem Recht flrchtete, zu Uber-
fallen. Er lieR also aus ganz Agypten Bewaffnete zusammenrufen und gab den Seestadten Befehl, Galee-
ren instand zu setzen und eine Flotte zu bewaffnen, wozu er besondere Vorsteher ernannte, welche diese
Ausriistung beaufsichtigen sollten. Auch alles lbrige, was ein Schiffsheer braucht, lie er ohne Sdumen
verfertigen. Als nun siebzig Galeeren bereit lagen, zog er mit einem unermeflichen Landheer durch die
Woiste und lagerte sich sodann bei Askalon. Die Flotte aber fuhr bis Joppe und hielt hier vor der Stadt.
Alsbald kamen sie in schwerer Menge von ihren Schiffen ans Land und begannen der Stadt ringsherum
von allen Seiten durch immerwahrende Angriffe feindlich zuzusetzen. Da die Stadt nur sehr wenige Ver-
teidiger hatte, so konnten sie sich ganz ungestért daranmachen, die Mauer zu untergraben, und sie
machten sie auch wirklich in einigen Teilen wankend. Héatten sie noch den folgenden Tag die Stadt unge-
hindert bestiirmen kdnnen, so hatten sie ohne Zweifel die Mauern erbrochen und die Stadt erobert, denn
es waren nur wenige drinnen, die sich ihnen entgegenstellen konnten. Unterdessen aber hatten sich der
Patriarch und Eustach Grenier, der Connetable des Konigreichs, und die tUbrigen Firsten mit allen Mann-
schaften, die sie hatten zusammenbringen kdnnen, auf der Ebene von Céasarea, an dem Ort, der Kako
heil3t, vereinigt und wandten sich von da, in geordneten Reihen dahinziehend, gen Joppe. Als dies die
Belagerer hoérten, zogen sie sich aus Furcht vor den Unseren eiligst wieder auf ihre Flotte zurlick. Als sie
diese wieder in Ordnung gebracht hatten, hielten sie sich bereit und erwarteten, wie es den lhrigen erge-
hen wirde, die, wie sie gehért hatten, nicht mehr weit von den Feinden waren. Indessen trafen die Unse-
ren, wie sie unter dem Panier des Heiligen Kreuzes, bewaffnet mit dem Glauben und voll der Siegeshoff-
nung, die ihnen der Herr eingegeben hatte, in Schlachtordnung einherzogen, bei dem Ort, der Ibelin ge-
nannt wird, auf die Feinde. Diese waren in ihrer gewohnten Ordnung herbeigekommen, um mit den Unse-
ren zu kdmpfen. Als sie aber die Ristungen von diesen sahen und aus sicheren Anzeichen auf ihren Mut
schlossen, zogen sie, die wie Léwen herangeschritten waren, sich wie Hasen und furchtsamer als diese
zuriick und winschten dem Kampf ausweichen zu kdnnen und mehr noch, ihn gar nicht begonnen zu
haben. Das Heer der Unsern soll, allerlei Volk, das dabei war, mitgerechnet, siebentausend Mann stark
gewesen sein, wogegen die Feinde sechzehntausend wohlgeriisteter Krieger zéhlten, aul3er denen, wel-
che auf der Flotte dienten. Die Unseren stirzten also unter Gottes Beistand, den sie sich frommen und
zerknirschten Herzens erbeten hatten, aufs heftigste und gewaltsamste auf die Feinde ein und bedrang-
ten sie Mann gegen Mann so sehr, daR sie nicht einmal mehr Atem holen konnten. Die Agypter waren
Uber die Kraft und Kuhnheit der Unseren sehr erstaunt und lernten jetzt aus Erfahrung kennen, was sie
friher nur gehort hatten. Dennoch schickten sie sich an, Widerstand zu leisten und den Unseren auf die
gleiche Art zu begegnen; aber weit schwéacher an Mut und Kraft muf3ten sie dieses Vorhaben aufgeben
und die Flucht ergreifen. Sie lieRen also ihr Lager, das mit allen Arten von Schétzen und Vorraten ange-
fullt war, im Stich und retteten ihr Leben durch die Flucht. Die Unseren jedoch setzten ihnen heftig nach
und machten alles, was sie erreichen konnten, nieder, so dal3 nur wenige von einer so gro3en Menge der
Gefangenschaft oder dem Tod entkamen. Es sollen an diesem Tag von den Feinden siebentausend ge-
fallen sein; die Unseren aber kehrten siegreich ins Lager zuriick und verteilten untereinander nach dem
Kriegsrecht die agyptischen Schatze, die sie hier fanden, die unermefiliche Menge von Silber und Gold,
die kostbaren Geréate aller Art, die Zelte, Pferde, Panzer und Schwerter, und kamen so, (ibermaRig berei-
chert, in die Heimat zuriick. Die Flotte aber wandte sich, als sie erfuhr, wie es den lhrigen ergangen war,
nach Askalon, das noch in ihrer Gewalt war, wo sie Uber die Niederlage der lhrigen noch ausfiihrlichere
Kunde erhielten. Um dieselbe Zeit starb der verstandige, umsichtige Mann, Eustach Grenier, der Reichs-
verweser, und an seine Stelle wurde Wilhelm von Buris gesetzt, der Herr von Tiberias war, ein gro3er und
durchaus lobenswerter Mann.
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XXII. Etwa zur gleichen Zeit ristete Dominico Michaeli, der Doge von Venedig, mit den Gbrigen Gro-
Ren dieses Landes eine Flotte aus, die aus vierzig Galeeren, achtundzwanzig Katten und vier gré3eren
Lastschiffen bestand, und brach damit, da er von der Not im Morgenland horte, nach Syrien auf. Als sie
damit bei der Insel Zypern angekommen waren, wurde ihnen, da man von ihrer Ankunft schon zuvor ge-
hort hatte, gemeldet, dal3 die agyptische Flotte in Syrien bei der Seestadt Joppe gelandet sei und zum
Schrecken der Seestadte in diesen Gegenden verweile. Als der Doge dies vernommen hatte, befahl er mit
den Schiffen auszulaufen und wandte sich, zum Kampf gerustet, eiligst gegen das Ufer von Joppe. Unter-
dessen wurde ihnen gemeldet, dal? die genannte agyptische Flotte Joppe verlassen und sich in die Ge-
gend von Askalon begeben habe. Die Agypter hatten namlich tber die Ihrigen, welche mit den Unseren
zu Lande gekampft hatten, schlimme Geriichte vernommen und sich auf diese Veranlassung hin nach
ihrer eigenen Stadt gewandt. Da nun die Venezianer durch Zwischentrager auch hiervon in Kenntnis ge-
setzt wurden, so steuerten sie dorthin und wiinschten sehnlichst die feindliche Flotte zu finden und mit ihr
ein Treffen zu versuchen. Sofort stellten sie, da sie vorsichtige und in solchen Unternehmungen erfahrene
Manner waren, ihre Flotte in die Ordnung, die ihnen am nutzlichsten schien. Sie hatten bei dieser Flotte
eine gewisse Art von Schnabelschiffen, die man Katten nennt. Sie sind groRer als die Galeeren und ha-
ben hundert Ruder, von denen jedes zwei Ruderknechte braucht. Sie hatten aber, wie wir schon gesagt
haben, auch noch vier gro3ere Schiffe, welche dazu bestimmt waren, die Lasten, wie Maschinen, Waffen
und Lebensmittel, zu fihren. Diese stellten sie mit den Katten voran, damit die Feinde ihre Flotte von der
Ferne fur eine Anzahl von Kauffahrteischiffen halten sollten. Die Galeeren aber folgten hinterdrein. Nach-
dem die Schiffe in diese Ordnung gestellt waren, ndherten sie sich den Ufern. Es war ihnen namlich die
Luft ul3erst giinstig, das Meer ruhig und die feindliche Flotte ganz in der Nahe. Als es nun schon um die
Dammerung war und die Morgenrdte die Ankunft der Sonne verkiindigte, merkten die Feinde die Ankunft
der Flotte, und als das Tageslicht zunahm, sahen sie sie in grof3erer Nahe. In grof3er Furcht und Besttr-
zung ergriffen sie also die Ruder und forderten die lhrigen durch Zuruf und Winke auf, die Taue abzuhau-
en, die Anker zu lichten, die Ruderknechte an ihren Platz zu stellen und zum Kampf gefal3t die Waffen zu
ergreifen.

XXII. Wahrend so bei den Feinden unruhiger Tumult und grof3e Verwirrung herrschten, wie sie die
Furcht hervorzubringen pflegt, siehe, da flog eine der venezianischen Galeeren, die, in welcher der Doge
war, den Ubrigen voraus und rannte so heftig an ein Schiff, in welchem sich zuféllig der feindliche Anfiihrer
befand, daR dieses beinahe vdllig, samt seinen Ruderern, in die Fluten versenkt wurde. Auf dieses folgten
die anderen Schiffe eiligst nach und sturzten auch fast alle tibrigen feindlichen Schiffe um. Es kam also zu
einer heftigen Schlacht, auf beiden Seiten wurde mit grof3ter Erbitterung gekampft, und es wurden so viele
erschlagen, dal3 die, welche dabei waren, aufs bestimmteste versichern, so unwahrscheinlich es klingen
mag, die FuRe der Sieger seien im feindlichen Blut gewatet und das umliegende Meer sei von den hinein-
gesturzten Kdrpern und von dem Blut, das aus den Schiffen herabfloR3, bis zu einem Umkreis von zwei-
tausend Schritten blutrot gefarbt worden. Die Ufer aber, sagen sie, seien von den Leichen, die vom Meer
ausgeworfen wurden, so bedeckt gewesen, dal3 die Luft in dem umliegenden Land durch die Faulnis der
Leichen ganz verpestet worden sei und eine Seuche erzeugt habe. Lange wurde der Kampf Mann gegen
Mann fortgesetzt, und aufs hitzigste suchten die einen vorzudringen, die andern Widerstand zu leisten.
Endlich aber wurden die Venezianer mit Gottes Hilfe Sieger, schlugen die Feinde in die Flucht und er-
fochten einen fiir alle Zeiten denkwiirdigen Sieg, durch den sie vier Galeeren, ebenso viele Katten und
eines der grof3en Schiffe gewannen. Der feindliche Anfuhrer aber war in dem Treffen umgekommen. Als
nun den Unseren dieser Sieg vom Himmel verliehen worden war, wollten sie die Zeit nicht unnitz ver-
schwenden, sondern wandten sich auf Befehl des Dogen Agypten zu und kamen bis zu der alten See-
stadt Laris, die in der Wste liegt. Hier spahten sie umher, ob ihnen nicht zuféllig einige feindliche Schiffe
begegneten, und dieser Wunsch wurde ihnen auch erflllt, ja es war, als ob sie Uber alles, was spater
vorfiel, zuvor eine bestimmte Nachricht erhalten hatten. Wahrend sie sich namlich in diesem Meer auf-
hielten, sahen sie in geringer Entfernung zehn feindliche Schiffe. Sie steuerten in aller Schnelligkeit auf
sie zu und bekamen sie beim ersten Zusammentreffen in ihre Gewalt. Die Mannschaft, die sie hier fan-
den, toteten sie teils, teils legten sie sie in Fesseln. Diese Schiffe waren namlich mit morgenlandischen
Waren angefillt, und zwar mit Spezereien und Seidenzeugen. Dieses alles verteilten sie nach dem
Kriegsgebrauch unter sich, und so kamen sie bedeutend bereichert mit ihren eroberten Schiffen bei der
Stadt Akkon an.

XXIV. Als der Patriarch Gormund von Jerusalem, Wilhelm von Buris, der Verweser und Conntable des
Reichs, und der konigliche Kanzler Pains samt den Erzbischofen, Bischdfen und tbrigen GrofRen des
Reichs vernahmen, dalR der Doge von Venedig mit einem Schiffsheer an unser Ufer gekommen sei und
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so glorreich Uber die Feinde gesiegt habe, sandten sie kluge und ehrenhafte Ménner als Boten an ihn, um
ihn wie auch die Gro3en von Venedig und die Hauptleute des Heeres vom Patriarchen, den Firsten und
dem Volk zu griRen und ihnen ihre Freude Uber ihre Ankunft zu bezeugen. Sie lieRen sie auch einladen,
es sich im Konigreich auf alle Art bequem zu machen und sich hier als Birger und Einheimische zu fiih-
len, da man sich vorgesetzt habe, alle Pflichten der Gastfreundschaft geblhrend gegen sie zu beachten.
Der Doge machte sich also auf, teils um die heiligen Orte zu sehen, nach denen er sich schon lange ge-
sehnt hatte, teils um sich mit den Firsten, die ihn so freundlich eingeladen hatten, zu unterreden, und
kam mit den Grol3en seines Volks, nachdem er die Aufsicht Uber die Flotte klugen Mannern tUbergeben
hatte, nach Jerusalem, wo er mit allen Ehren empfangen wurde und das Weihnachtsfest feierte. Als er
hier von den Fursten des Koénigreichs dringend aufgefordert wurde, seine Kréfte einige Zeit im Dienste
Christi zur VergréBerung des Konigreichs zu gebrauchen, antwortete er, daf er eben darum hierherge-
kommen, und dal seine Absicht ganz dahin gerichtet sei. So schlossen denn der Patriarch und die tbri-
gen Firsten des Reichs mit ihm einen Vertrag ab, nach welchem sie eine der Seestadte, entweder Tyrus
oder Askalon, gemeinschaftlich belagern wollten. Die iibrigen namlich, vom FluR Agyptens bis nach An-
tiochien, waren bereits alle mit Gottes Beistand in unsere Gewalt gekommen. Hier héatte die Sache aber
beinahe einen gefahrlichen Streit verursacht, indem die Wiinsche der Unseren nach ganz entgegenge-
setzten Richtungen gingen. Die Einwohner von Jerusalem, Ramla, Joppe und Neapolis und die, welche in
den Gebieten dieser Stadte wohnten, gaben sich namlich alle Mihe, eine Belagerung von Askalon zu-
stande zu bringen, da ihnen diese Stadt naher lag und die Eroberung weniger Mihe und Kosten zu erfor-
dern schien; die Einwohner von Akkon, Narareth, Sidon, Beritus, Tiberias, Biblius und den Ubrigen See-
stadten aber verlangten, daf3 die Unternehmung gegen Tyrus gerichtet werde. Denn da dieses eine sehr
edle und wohlbefestigte Stadt sei, so misse man alles aufwenden, um sie in unsere Gewalt zu bringen,
damit sie nicht dereinst den Feinden dazu diene, durch sie in unser Land einzufallen und dasselbe wieder
zu erobern. Durch diese Geteiltheit der Wiinsche hatte die Sache, wie gesagt, beinahe einen Aufschub
erlitten. Endlich wurde die Angelegenheit auf den Vorschlag einiger dahin vermittelt, daR man zu einer
Entscheidung durchs Los schritt. Die Art, auf die man das Los zog, war nicht unehrenhaft. Sie hahmen
namlich zwei Pergamentblatter und schrieben auf das eine Tyrus, auf das andere Askalon. Dann legten
sie diese Blatter auf einen Altar und lie3en einen unschuldigen und elternlosen Knaben nach seinem Be-
lieben eines davon nehmen, und welche Stadt nun auf dem Blatt stand, das dieser wahlte, nach der soll-
ten beide Heere ohne weitere Streitigkeiten sich wenden. Das Los entschied also fur Tyrus. Wir haben
dies ndmlich von einigen alten Leuten gehdrt, welche uns die bestimmte Versicherung gaben, daf? sie bei
allem diesem zugegen gewesen seien. Nachdem also dies beschlossen worden war, kamen der Patriarch
und die GroR3en dieser Gegend samt dem ganzen Volk in der Stadt Akkon zusammen, in deren Hafen die
venezianische Flotte vor Anker lag. Nachdem beide Teile einen kdrperlichen Eid geschworen hatten, dal3
sie die geschlossenen Vertrage treulichst halten wollten, und nachdem alles Nétige geriistet war, began-
nen sie am 15. Februar die doppelte Belagerung der genannten Stadt.

XXV. Um aber keines der alten Dokumente, die auf unsere Geschichte Bezug nehmen, zu tGbergehen,
wollen wir eine Abschrift von dem Privilegium, in welchem die Vertrage, welche die Venezianer und die
Firsten von Jerusalem miteinander schlossen, enthalten sind, zu vermehrter Deutlichkeit der Geschichte
hierhersetzen. ,Im Namen der heiligen und unteilbaren Dreieinigkeit, des Vaters und des Sohnes und des
Heiligen Geistes. Amen. Zur Zeit, als Papst Kalixtus der Zweite und der Kaiser Heinrich der Vierte, Mehrer
des Reichs, jener die romische Kirche, dieser das Reich regierte, und in demselben Jahr, da zwischen der
geistlichen und der weltlichen Gewalt wegen des Streits Uber Ring und Stab auf der Versammlung zu
Rom mit Gottes Hilfe Friede geschlossen wurde, kam Dominicus Michaelis, Herzog von Venedig, Dalma-
tien und Kroatien, des Reiches Frst, mit einer unermef3lichen Zahl an Schiffen und Kriegsvolk, nachdem
er zuvor noch vor den unwirtlichen Gestaden von Askalon die heidnische Flotte des Konigs von Babylon
mit schwerer Niederlage heimgesucht hatte, zuletzt sieghaft zum Schutz der hilfsbedurftigen Christen gen
Jerusalem. Es wurde namlich dazumal Konig Balduin der Zweite von Jerusalem um unserer Stinden wil-
len von dem Partherfiirsten Balak nebst vielen anderen in der Heiden Bande gefangengehalten. Darum
haben wir, Gormund, von Gottes Gnaden der Heiligen Stadt Jerusalem Patriarch, samt den uns zugeord-
neten Brudern unserer Kirche, Herrn Wilhelm von Buris, dem Connetable, und Pains dem Kanzler und
unter Beiwesen der ganzen Ritterschaft der Barone des Reichs in Akkon, in der Kirche des heiligen Kreu-
zes vereint, die VerheiRungen des besagten Kénigs Balduin nach seiner Briefe und Boten Zusage, welche
Briefe der Konig selbst durch seine Boten dem Herzog von Venedig dorthin entsandt hat, mit unserer
eigenen Hand und der Bischodfe und des Kanzlers Hand und dem Friedenskul3, wie das unseres Standes
Regel ist, alle Barone aber, deren Namen daruntergeschrieben sind, auf die heiligen Evangelien, dem
heiligen Evangelisten Sankt Markus, dem vorgenannten Herzog und seinen Nachfolgern und dem Volk
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der Venezianer insgesamt die nachstehenden Vertragsbedingungen zugesagt und bestétigt, damit sol-
ches alles, was gesprochen und wie es hernach geschrieben steht, ohne jeglichen Widerspruch ihm und
seinem Volk also stetig, fest und kinftighin unbekiimmert fir ewige Zeiten verbleibe. Amen. In allen unter
des genannten Konigs und seiner Nachfolger wie auch seiner Barone Herrschaft gelegenen Stadten sol-
len die Venezianer eine Kirche, eine ganze Stral3e, einen Platz oder eine Badestube und einen Backofen
zu erblichem und immerwahrendem Recht besitzen, von jeglicher Beschwerde frei, gleich des Koénigs
Eigentum selbst. An der Badestube zu Jerusalem aber sollen sie so viel Eigentumsrecht haben, wie der
Konig selbst es dort hergebracht hat. Wollen sie zu Akkon einen Backofen, eine Muhle, Badestube, Waa-
ge, Scheffel und MaRe, um Wein, Ol oder Honig damit zu messen, im Viertel der Venezianer errichten, so
mdogen alle, die darin wohnen, daselbst nach Gefallen backen, mahlen, baden, wie wenn es des Konigs
eigen ware. Mit dem Scheffel, der Waage und den Malien mdgen sie sich also gebrauchen: So namlich
die Venezianer untereinander Kaufmannschaft treiben, sollen sie nach der Venezianer MaRen messen, so
sie aber ihr Gut an andere Vdélkerschaften verkaufen, so sollen diese nach den ihren, das heif3t nach der
Venezianer MalRen messen. Wo dagegen die Venezianer von anderen Volkerschaften als Venezianern
etwas mit Handelschaft an sich brachten, sollen sie es nach den kdniglichen Mal3en und gegen Bezah-
lung des Preises empfangen. Dazu sollen die Venezianer keinerlei Gabe”®, sei es nach Herkommen oder
nach irgendeinem Recht, auf keinerlei Weise beim Ankommen, Anhalten, Verkaufen, Kaufen, Bleiben
oder Gehen aus irgendeinem Grund bezahlen, auR3er allein, wenn sie mit ihren Schiffen kommen und
gehen und Pilger darauf fihren. Alsdann sollen sie nach des Kénigs Herkommen dem Konig selbst das
Dritteil geben. Da sollen der Konig von Jerusalem selbst und wir alle dem Herzog der Venezianer von der
Zollstatt zu Tyrus, von seiten des Konigs, an Sankt Peter und Paul, der Zwélfboten Tage, alljahrlich drei-
hundert sarazenische Byzantiner vertragsmafiig zu bezahlen schuldig sein. Auch geloben wir Euch, dem
Herzog von Venedig und Eurem Volk, daf? wir von jenen Vdlkerschaften, welche mit Euch Handelschaft
treiben, nicht mehr nehmen werden, als was sie bisher gegeben haben und was wir von denjenigen neh-
men, die mit anderen Volkern Handelschaft treiben. Dazu bestatigen wir dem heiligen Markus und Euch,
dem Herzog Dominicus Michaelis von Venedig, und Euren Nachfolgern, kraft dieser Schrift, denjenigen
Teil des Platzes und der Stral3e in Akkon, welcher an dem einen Ende mit dem Haus des Pater Zannus,
an dem anderen mit dem Kloster des heiligen Demetrius sich schlie3t, und den anderen Teil derselben
Stral3e, worin ein holzernes Haus, welches einst ein Rohrschuppen gewesen ist, und zwei steinerne Hau-
ser gelegen sind, den Teil, den Kdnig Balduin von Jerusalem dem heiligen Markus und dem Herzog Or-
dolaf und seinen Nachfolgern schon friher bei der Eroberung von Sidon verliehen hat, und geben Euch
Gewalt, diese auszuliben, zu besitzen und damit auf ewige Zeiten zu schaffen, was Euch beliebt. An dem
anderen Teil jener Stral3e, der von dem Haus Bernhards von Neuenburg an, das friher Johann Julians
gewesen, bis zum Hause Guiberts von Joppe aus Lauda in gerader Richtung fortgeht, geben wir Euch
alle Gewalt, wie sie der Konig daselbst gehabt. Es soll auch kein Venezianer im ganzen Gebiet des Ko-
nigs irgendeine Gabe beim Eintritt, Verweilen oder Abgeben unter keinerlei Vorwand zu entrichten gehal-
ten, sondern genauso frei sein, wie wenn er in Venedig selbst ware. So aber irgendein Rechtshandel oder
Streit Uber ein Geschaft zwischen einem Venezianer und einem anderen Venezianer sich erhtibe, soll er
am Hofe der Venezianer entschieden werden, oder ob jemand einige verschiedene Forderungen oder
Anspriiche wider einen Venezianer zu haben vermeinte, so soll dariiber ebenfalls im Hof der Venezianer
erkannt werden. Wenn aber ein Venezianer gegen irgendeinen anderen Menschen als einen Venezianer
Klage fuhrte, so soll man das in des Kénigs Hofe bessern. Da ferner auch ein Venezianer mit oder ohne
letztwillige Verfugung, was wir ,ohne Sprache" nennen, verstirbe, soll seine Habe in die Gewalt der Ve-
nezianer kommen. So aber ein Venezianer Schiffbruch litte, soll ihm nichts von dem Seinen genommen
werden, stirbt er aber beim Schiffbruch, so soll sein hinterlassenes Gut an seine Erben oder andere Ve-
nezianer fallen. Uber allerhand Biuirger, die in der Venezianer Viertel und Hauser wohnen, sollen die Ve-
nezianer gleiches Gericht und Herkommen haben, wie der Kénig tber die Seinen. Endlich sollen die Ve-
nezianer von den beiden Stadten Tyrus und Askalon ein Drittel mit seinem Dazugehérigen und von allen
dazugehdrigen Landschaften, die von Sankt Peters Tag an nur unter sarazenischer Botmalfigkeit sind,
und nicht Franken gehéren, ebenfalls ein Drittel erhalten, je nachdem welche von beiden Stadten, oder ob
unter Gottes Beistand mit ihrer Hilfe oder unter irgendeinem Zutun von ihnen beide Stadte, der Heilige
Geist in der Christen Gewalt tberantworten wollte. Es sollen die Venezianer jenes Drittel frei und vollgiil-
tig, wie der Konig selbst die beiden andern, zu erblichem und immerwahrendem Recht, von méanniglichs
Anspriichen unbeirrt, besitzen. Demnach werden wir, der Patriarch von Jerusalem, dafur sorgen, daR alle
die oben geschriebenen Artikel vom Konig selbst, wenn er dereinst unter Gottes Beistand aus seiner Ge-
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fangenschaft zuriickkehren wird, auf das Evangelium bestatigt werden. Wirde auch ein anderer, der Ko-
nig werden sollte, ins Kénigreich Jerusalem kommen, so werden wir entweder, wie gesagt, es schaffen,
dal3 er, ehe er Konig wirde, die oben bestimmten Geldbnisse bestétige, oder wir werden unsre Zustim-
mung zu seiner Erhebung zum Konig auf keine Weise erteilen. Ebenso und in gleicher Weise werden
auch der Barone Erben und die kiinftig Barone sein werden, dieselben Bestatigungen tun. Was aber die
Sache in Antiochien anlangt, davon Euch, wie wir wohl wissen, der Konig Balduin der Zweite in derselben
Vertragsabrede Versprechungen getan, dald er Euch, den Venezianern, im Firstentum Antiochien, und
zwar in Antiochien der Stadt, einrAumen wolle, was in den eigenen Stadten des Kénigs gilt, so werden wir,
der genannte Gormund, Patriarch von Jerusalem, mit unsern Bischéfen, dem Klerus, den Baronen und
dem Volk von Jerusalem, sofern die Antiochier die Versprechungen des kdniglichen Biindnisses zu halten
gewillt sein werden, Euch Rat und Beistand leihen, dasjenige, was der Herr Papst darum schreiben wird,
getreulich und vollkommen zu erfillen, und geloben alles obige den Venezianern zu Ehren.

Ich, Gormund, von Gottes Gnaden Patriarch von Jerusalem, bestédtige mit meiner eigenen Hand das
Obengeschriebene.

Ich, Ebremar, Erzbischof von Césarea, bestatige desgleichen ebendasselbe.

Ich, Bernhard, Bischof von Nazareth, bestatige desgleichen.

Ich, Roger, Bischof des heiligen Georg zu Lidda, bestéatige desgleichen.

Ich, Gildoin, Abt der heiligen Maria im Tal Joschafat, bestatige desgleichen.

Ich, Gerhard, Prior des Heiligen Grabes, bestétige desgleichen.

Ich, Richard, Prior zum Tempel des Herrn, bestéatige desgleichen.

Ich, Arnold, Prior zum Berg Zion, bestétige desgleichen.

Ich, Wilhelm von Buris, des Kdnigs Connetable, bestatige desgleichen.

Gegeben zu Akkon von der Hand Pains, des Kanzlers des Kdnigs von Jerusalem, im Jahre tausendein-
hundertunddreiundzwanzig, in der zweiten Indiktion."
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